L 2672 Sluzbeni list Europske unije 30.9.2016.

Ispravak Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. listopada 2013.
o Carinskom zakoniku Unije

(Sluzbeni list Europske unije L 269 od 10. listopada 2013.)

Na stranici 44., u ¢lanku 106.:

umjesto: »(...) radi odredivanja slu¢ajeva iz ¢lanka 102. stavka 1. tocke (d) ...”;

treba stajati:  ,(...) radi odredivanja slucajeva iz ¢lanka 102. stavka 1. drugog podstavka tocke (d) ...".

Na stranici 48., u ¢lanku 116. stavku 7. drugom podstavku:

umjesto: »(...) kamate placene prema stavku 5. drugom podstavku moraju se nadoknaditi.”;

treba stajati:  ,(...) kamate placene prema stavku 6. drugom podstavku moraju se nadoknaditi.”

Na stranici 48., u ¢lanku 117. stavku 1.:

umjesto: »(...) duzniku suprotno ¢lanku 102. stavku 1. tockama (c) ili (d).”;

treba stajati:  (...) duzniku suprotno ¢lanku 102. stavku 1. drugom podstavku tocki (c) ili (d).”

Na stranici 52., u ¢lanku 131. tocki (a):

umjesto: »(@) sluCajeva u kojima se odri¢e zahtjeva za podnoSenjem ulazne skralene deklaracije u skladu s
¢lankom 127. stavkom 2. tockom (c);”

treba stajati:  ,(a) sluajeva u kojima se odrie zahtjeva za podnoSenjem ulazne skradene deklaracije u skladu s
¢lankom 127. stavkom 2. tockom (b);”.

Na stranici 55., u ¢lanku 145. stavku 3.

umjesto: ,Deklaraciju za privremeni smjestaj podnosi jedna od osoba iz ¢lanka 139. stavka 1. ili 2. ...%

treba stajati:  ,Deklaraciju za privremeni smjestaj podnosi jedna od osoba iz ¢lanka 139. stavka 1. ili 3. ...".

Na stranici 59., u ¢lanku 158. stavku 2.:

umjesto: ,U posebnim slucajevima, osim onih iz ¢lanka 6. stavka 2., carinska deklaracija moze se podnijeti ..."

treba stajati: U posebnim slucajevima, osim onih iz ¢lanka 6. stavka 3., carinska deklaracija mozZe se podnijeti ...".

Na stranici 72., u ¢lanku 217. prvom stavku:

umjesto: ,Komisija putem provedbenih akata odreduje postupovna pravila o zaklju¢enju posebnog postupka iz
¢lanka 216.";

treba stajati: ~ ,Komisija putem provedbenih akata odreduje postupovna pravila o zaklju¢enju posebnog postupka iz
¢lanka 215.”

Na stranici 79., u clanku 253.:

umjesto: ,Komisija je ovlastena donijeti delegirane akte u skladu s ¢lankom 243. radi odredivanja: ...”;

treba stajati: ,Komisija je ovlastena donijeti delegirane akte u skladu s ¢lankom 284. radi odredivanja: ...”.
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Na stranici 80., u ¢lanku 257. stavku 1. prvom podstavku:

umjesto: ,1.  Carinska tijela odreduju razdoblje u kojem se postupak unutarnje proizvodnje mora zakljuditi,
u skladu s ¢lankom 216.%

treba stajati: 1. Carinska tijela odreduju razdoblje u kojem se postupak unutarnje proizvodnje mora zakljuciti,
u skladu s ¢lankom 215.”
Na stranici 83., u ¢lanku 265. tocki (b):

umjesto: ,(b) posebnih slucajeva u kojima se odustaje od obveze za podnoSenjem deklaracije prije otpreme,
u skladu s ¢lankom 263. stavkom 2. tockom (c);”;

treba stajati:  ,(b) posebnih slucajeva u kojima se odustaje od obveze za podnosenjem deklaracije prije otpreme,
u skladu s ¢lankom 263. stavkom 2. tockom (b).”
Na stranici 86., u ¢lanku 281. tre¢em stavku:

umjesto: ,U slucaju da odbor ne donese misljenje, Komisija ne donosi provedbene akte iz stavka 1. te se
primjenjuje ¢lanak 5. stavak 4. treci podstavak Uredbe (EU) br. 182/2011.";

treba stajati: ~ ,Ako odbor ne da nikakvo misljenje, Komisija ne donosi provedbene akte iz prvog stavka ovog ¢lanka
i primjenjuje se ¢lanak 5. stavak 4. tre¢i podstavak Uredbe (EU) br. 182/2011.”

Na stranici 87., u ¢lanku 284. stavcima 2., 3.1 5.

Upudivanje na ¢lanak 213. zamjenjuje se upudivanjem na ¢lanak 216.
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